Yato YT-828135, YT-828136 - Akkuoksasaha
(minimoottorisaha) 18 V - kayttoohje (Fl)

Kaannds alkuperaisesta kdyttdoohjeesta (TOYA S.A., PL/EN). Kuvaviittaukset (I-XII) viittaavat
alkuperaisen ohjekirjan kuviin.

HUOMIO! Lue kayttéohje huolellisesti ennen laitteen ensimmaista kayttoonottoa.

Osat (kuva l)

1 moottorin kotelo

2 sivupaneeli

3 lukitusnuppi

4 ketjun kiristysruuvi
5 kaynnistyskytkin

6 kaynnistyskytkimen lukitus
7 kahva

8 ylasuojus

9 teralaippa

10 ketju

11 ketjun vetopyora
12 akku

13 Jatausasema

Symbolit

* Lue kayttéohje

* Kayta suojalaseja

* Kayta kuulonsuojaimia

* Kayta suojakasineita

* Kayta suojakyparaa

« Al altista sateelle

* Melu - danitehotaso LwA

* Varo sahan takaiskua kayttajaa kohti ja valta teralaipan karjen osumista mihinkaan

Tama symboli tarkoittaa, ettd kaytdsta poistettuja sahko- ja elektroniikkalaitteita (my0s paristoja ja
akkuja) ei saa havittaa muun jatteen mukana. Kaytdsta poistetut laitteet on kerattava erikseen ja
toimitettava kerayspisteeseen kierratysta ja hyédyntamista varten, jotta jatteen maara ja
luonnonvarojen kayttdé vahenevat. Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisaltamien vaarallisten aineiden
hallitsematon vapautuminen voi vaarantaa ihmisten terveyden ja vahingoittaa ymparistoa.
Kotitalouksilla on tarkea rooli kaytettyjen laitteiden uudelleenkaytén ja hyédyntamisen, myds
kierratyksen, edistdmisessa. Lisatietoja oikeista kierratystavoista saat paikallisilta viranomaisilta tai
jalleenmyyijalta.

Tuotteen kuvaus

Moottorisaha on tarkoitettu ainoastaan puun sahaukseen. Sahkdkayttdisen moottorin ansiosta sahaa
voi kayttaa katoksen alla tai rakennusten lahella. Akkukaytdén ansiosta moottorisahalla voi tyéskennella
paikoissa, joissa verkkovirtalaitteita ei voi kayttaa. Sahaa kaytetdan oksien sahaamiseen seka
pensaiden ja varvikon leikkaamiseen. Sahaa ei ole tarkoitettu puiden kaatamiseen. Tydkalun oikea,
luotettava ja turvallinen toiminta edellyttda asianmukaista kayttda, joten:

Lue koko kayttdohje ennen tydkalun ensimmaista kayttoa ja sailytd se myohempaa tarvetta varten.

Toimittaja ei vastaa vahingoista tai vammoista, jotka johtuvat tyékalun epdasianmukaisesta kaytdsta
tai taman ohjeen turvallisuusmaaraysten ja suositusten laiminlydnnista. Tydkalun kaytté muuhun kuin
sen kayttétarkoitukseen johtaa kayttajan takuu- ja virhevastuuoikeuksien menettamiseen.

Varustus

Moottorisaha toimitetaan taydellisena, mutta se on koottava ennen ensimmaista kayttoa.
Moottorisahan mukana toimitetaan teralaippa, sahaketju ja teralaipan ja ketjun suojus. Akku ja
latausasema (laturi) toimitetaan vain tuotteen YT-828135 mukana. Tuotteen YT-828136 mukana ei
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toimiteta akkua eika laturia.

Tekniset tiedot

Parametri Yksikko Arvo
Tuotenumero YT-828135, YT-828136
Nimellisjannite [V] 18 DC
Ketjunopeus [m/s] 4,8
Teralaipan pituus [mm /"] 101/4
Ketjujako [mm /"] 7,62/0,3
Ketjun vetopyoéran hammasluku ja jako 6 hammasta x 7,62 mm
Laipan uran leveys [mm /"] 1,1/0,043
Paino (ilman akkua, teralaippaa ja ketjua) [kal 1,1
Melutaso

- LpA (a@anenpaine) [dB(A)] 78,0 = 3,0
- LwA (daniteho) [dB(A)] 89,0 + 3,0
Tarina ah (etukahva, takakahva) [m/s?] 3,425+ 1,5
Akun tyyppi Li-lon

Akun kapasiteetti* [Ah] 2

Akun energia [Wh] 36

Laturi*

Syottoéjannite [V~1 220-240
Verkkotaajuus [Hz] 50/60
Nimellisteho [(w] 60
Lahtojannite [Vl 21 DC
Lahtovirta [A] 2,4
Latausaika** [h] 1

* vain malleissa, joiden mukana toimitetaan akku ja laturi ** ilmoitettu latausaika koskee vain
taulukossa mainitun kapasiteetin akkua

IImoitettu melupdastdarvo on mitattu standardin mukaisella testimenetelmalld, ja sitd voidaan kayttaa
tydkalujen vertailuun. Iimoitettua melupaastdarvoa voidaan kayttaa altistuksen alustavaan arviointiin.
IImoitettu tarinan kokonaisarvo on mitattu standardin mukaisella testimenetelmalld, ja sitd voidaan
kayttaa tydkalujen vertailuun. limoitettua tarinan kokonaisarvoa voidaan kayttaa altistuksen alustavaan
arviointiin. Huomio! Tybkalun kaytdnaikainen tarinapaasto voi poiketa ilmoitetusta arvosta tydkalun
kayttétavasta riippuen. Huomio! Kayttajan suojaamiseksi on maaritettava turvatoimet, jotka perustuvat
todellisten kayttdolosuhteiden altistusarvioon (huomioiden tydjakson kaikki vaiheet, kuten ajat, jolloin
tyokalu on sammutettuna tai kay tyhjakaynnilla, seka kayttdaika).

Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusvaroitukset

Varoitus! Lue kaikki taman sahkotyékalun mukana toimitetut turvallisuusvaroitukset, kuvat
ja tekniset tiedot. Ohjeiden laiminlyonti voi aiheuttaa sahkéiskun, tulipalon tai vakavan
vamman.

Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet my6hempaa tarvetta varten.

Varoituksissa kaytetty termi "sahkotyodkalu” tarkoittaa kaikkia verkkovirralla tai akulla toimivia
tyokaluja.

Tyopaikan turvallisuus

* Pida tyopaikka hyvin valaistuna ja siistina. Epajarjestys ja huono valaistus voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

« Ala kayts sahkotyokaluja rajahdysvaarallisessa ymparistdssa, jossa on syttyvia nesteitd, kaasuja tai
hoyryja. Sahkotyokalut synnyttavat kipindita, jotka voivat sytyttaa polyn tai hoyryt.
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Lapsia ja sivullisia ei saa paastaa tydpaikalle. Keskittymisen herpaantuminen voi johtaa hallinnan
menetykseen.

Sahkoturvallisuus

Virtajohdon pistotulpan on sovittava pistorasiaan. Pistotulppaa ei saa muuttaa millaan tavalla. Ala
kayta pistorasia-adaptereita maadoitettujen sahkoétydkalujen kanssa. Muuttamaton, pistorasiaan
sopiva pistotulppa pienentaa sahkdiskun vaaraa.

Valta kosketusta maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin, ampdépattereihin ja jaahdyttimiin. Kehon
maadoittuminen lisda sahkoéiskun vaaraa.

Al altista sdhkdtydkaluja sateelle tai kosteudelle. Sahkétydkalun sisdan paassyt vesi ja kosteus
lisdavat sahkdiskun vaaraa.

Ala kuormita virtajohtoa. Ala kanna tai veda sahkétyokalua virtajohdosta &laké irrota pistotulppaa
pistorasiasta johdosta vetamalla. Suojaa virtajohto kuumuudelta, 6ljylta, teravilta reunoilta ja
lilkkuvilta osilta. Vaurioitunut tai sotkeutunut virtajohto lisaa sahkoéiskun vaaraa.

Kun tyoskentelet ulkona, kayta ulkokayttéon tarkoitettuja jatkojohtoja. Ulkokayttdon soveltuvan
jatkojohdon kayttoé pienentaa sahkdiskun vaaraa.

Jos sahkotyokalun kayttd kosteassa ymparistdssa on valttamatonta, kayta syottéjannitteen suojana
vikavirtasuojaa (RCD). Vikavirtasuojan kayttd pienentaa sahkoiskun vaaraa.

Henkiloturvallisuus

Ole valpas, keskity tydhon ja kdyta tervettd jarked sahkotydkalua kayttdessasi. Ala kayta
sahkoétybdkalua vasyneena tai alkoholin tai ldakkeiden vaikutuksen alaisena. Hetkellinenkin
tarkkaamattomuus voi aiheuttaa vakavan vamman.

Kayta henkildnsuojaimia. Kayta aina silmiensuojaimia. Henkilénsuojainten, kuten hengityssuojainten,
liukumattomien turvajalkineiden, kyparan ja kuulonsuojainten, kayttd pienentaa vakavan vamman
vaaraa.

Esta tahaton kaynnistyminen. Varmista, ettd kaynnistyskytkin on "pois”-asennossa ennen kuin liitat
tyékalun virtalahteeseen ja/tai akkuun, nostat tai siirrat sita. Sadhkoétydkalun kantaminen sormi
kytkimelld tai virran kytkeminen, kun kytkin on "paalld”-asennossa, voi aiheuttaa vakavia vammoja.
Poista kaikki saatdavaimet ja muut saatétydkalut ennen sahkoétydkalun kaynnistamista. Pydrivaan
o0saan jaanyt avain voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Ala kurkottele alaka kumarru liian pitkalle. Pida koko ajan hyva tydasento ja tasapaino. N&in hallitset
sahkoétydkalun paremmin odottamattomissa tilanteissa.

Pukeudu asianmukaisesti. Ald kayta |dysia vaatteita tai koruja. Pida hiukset ja vaatteet et3all3
sahkotydkalun liikkuvista osista. LOysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin
osiin.

Jos laitteisiin voi liittda polynpoisto- tai pdlynkerayslaitteen, varmista, etta se on liitetty ja sita
kaytetaan oikein. Pélynpoiston kaytté vahentaa poélyn aiheuttamia vaaroja.

Al anna tiheédn kaytén tuoman kokemuksen johtaa huolimattomuuteen ja turvallisuussaantdjen
laiminlydntiin. Huolimaton toiminta voi aiheuttaa vakavan vamman sekunnin murto-osassa.

Sahkotydkalun kayttd ja hoito

Al3 ylikuormita sdhkétyékalua. Kayta kayttétarkoitukseen sopivaa sdhkotyokalua. Oikea
sahkotydkalu tekee tydn paremmin ja turvallisemmin, kun sitad kaytetaan sille suunnitellulla
kuormituksella.

Al kayta sahkétyokalua, jos kdynnistyskytkin ei kytke sitd paalle ja pois. Sdhkétydkalu, jota ei voi
hallita kaynnistyskytkimella, on vaarallinen ja se on toimitettava korjattavaksi.

Irrota pistotulppa pistorasiasta ja/tai irrota akku, jos se on irrotettavissa, ennen saatoja,
lisavarusteiden vaihtoa tai tydkalun varastointia. Nama varotoimet estavat sahkotydkalun
tahattoman kaynnistymisen.

Sailyta tyokalu lasten ulottumattomissa alaka anna henkildiden, jotka eivat osaa kayttaa
sahkotydkalua tai eivat tunne naita ohjeita, kayttaa sita. Sahkotyodkalut ovat vaarallisia
kouluttamattomien kayttajien kasissa.

Huolla sahkotydkaluja ja lisavarusteita. Tarkista, ettei liikkuvissa osissa ole virheasentoja tai
jumiutumista, ettei osia ole vaurioitunut ja ettei ole muita sdhkétydkalun toimintaan vaikuttavia
seikkoja. Vauriot on korjattava ennen sahkotyodkalun kayttéa. Monet onnettomuudet johtuvat
huonosti huolletuista tydkaluista.

Pida leikkaavat tydkalut teravina ja puhtaina. Asianmukaisesti huolletut, teravat leikkaavat tydkalut
juuttuvat harvemmin ja ovat helpompia hallita tydskentelyn aikana.
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Kayta sahkotydkaluja, lisavarusteita ja vaihtotydkaluja ym. ndiden ohjeiden mukaisesti ottaen
huomioon tydn laadun ja tydolosuhteet. Tydkalujen kayttd muuhun kuin niiden kayttétarkoitukseen
voi aiheuttaa vaaratilanteen.

Kahvojen ja tartuntapintojen on oltava kuivia, puhtaita ja vapaita 6ljysta ja rasvasta. Liukkaat kahvat
ja tartuntapinnat eivat mahdollista tyokalun turvallista kayttda ja hallintaa vaaratilanteissa.

Korjaukset

Korjauta sahkoétyokalu vain valtuutetussa huollossa ja vain alkuperaisilla varaosilla. Nain
sahkoétydkalun kayttoturvallisuus sailyy.

Moottorisahojen turvallisuusohjeet

Pida kaikki kehon osat etdalla ketjusta moottorisahalla tydskennellessasi. Varmista ennen sahan
kaynnistamista, ettei ketju kosketa mitaan. Hetken tarkkaamattomuus moottorisahalla
ty6skenneltdessa voi johtaa vaatteiden tai kehon osien takertumiseen sahan ketjuun.

Pida sahaa aina oikealla kadella takakahvasta ja vasemmalla kadella etukahvasta. Sahaa ei saa
koskaan pitaa painvastaisella otteella, koska se lisaa loukkaantumisvaaraa.

Pida sahasta kiinni vain eristetyista tartuntapinnoista, koska ketju voi koskettaa piilossa olevaa
johtoa tai sahan virtajohtoa. Jannitteiseen johtoon osuva ketju voi tehda metalliosista jannitteisia ja
aiheuttaa kayttajalle sahkodiskun.

Kayta silmiensuojaimia. Myo6s kuulon, paan, kasien, jalkojen ja jalkaterien suojainten kaytté on
suositeltavaa. Asianmukaiset suojaimet vahentavat sinkoilevan jatteen tai ketjun tahattoman
kosketuksen aiheuttamia vammoja.

Al3 kéyta sahaa puussa, tikkailla, katolla tai milldan epévakaalla alustalla. Sahalla tydskentely
puussa voi aiheuttaa vammoja.

Pida aina hyva tydasento ja tydskentele sahalla seisten tukevalla, turvallisella ja tasaisella alustalla.
Liukas tai epavakaa alusta, esim. tikkaat, voi aiheuttaa tasapainon tai sahan hallinnan menetyksen.
Varo takaiskua sahatessasi jannityksessa olevaa oksaa. Kun puukuitujen jannitys vapautuu, oksa voi
iskea kayttajaa tai saada hanet menettamaan sahan hallinnan.

Ole erityisen varovainen sahatessasi pensaita ja taimia. Ohut materiaali voi tarttua ketjuun ja vetaa
sahaa kayttajaa kohti tai horjuttaa hanen tasapainoaan.

Kanna sahaa etukahvasta sammutettuna ja poispadin kehosta. Kiinnita teralaipan suojus aina sahan
kuljetuksen ja sailytyksen ajaksi. Sahan oikea kasittely vahentaa tahattoman kosketuksen
todennakdisyytta sahan liikkuviin osiin.

Noudata ohjeita ketjun voitelusta ja kiristyksesta seka lisavarusteiden vaihdosta. Vaarin kiristetty tai
voideltu ketju voi katketa ja lisata takaiskun todennakdisyytta kayttajaa kohti.

Pida kahvat kuivina, puhtaina ja vapaina rasvasta ja 6ljysta. Rasvaiset tai rasvan peittamat kahvat
ovat liukkaita ja aiheuttavat moottorisahan hallinnan menetyksen.

Sahaa vain puuta. Sahan kayttd muuhun kuin sen kayttotarkoitukseen on kielletty. Esimerkiksi: ala
sahaa muovia, betonia tai muita kuin puisia rakennusmateriaaleja. Moottorisahan kaytté muihin kuin
sille tarkoitettuihin téihin voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Tata sahaa ei ole tarkoitettu puiden kaatamiseen. Sahan kaytté muihin kuin sille tarkoitettuihin téihin
voi aiheuttaa kayttajalle ja sivullisille vakavia vammoja.

Noudata kaikkia ohjeita, kun poistat juuttunutta materiaalia, sailytat tai huollat sahaa. Varmista, etta
kaynnistyskytkin on pois-asennossa ja akku on irrotettu tyOkalusta. Sahan odottamaton
kaynnistyminen juuttuneen materiaalin poiston tai huollon aikana voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Takaiskun syyt ja ehkaisy

Takaisku kayttajaa kohti voi syntya, kun teralaipan karki osuu esineeseen tai sahattava puu puristaa
sahan sahausuraan. Joissakin tapauksissa teralaipan karjen osuminen esineeseen voi aiheuttaa akillisen
reaktion, joka heittda teralaippaa ylds ja kayttajaa kohti. Teralaipan ylareunan juuttuminen
sahausuraan voi kaantaa teralaipan akillisesti kayttajaa kohti. Nama reaktiot voivat johtaa sahan
hallinnan menetykseen ja vakaviin vammoihin. Alé luota pelkéstdan sahaan rakennettuihin
turvalaitteisiin. Sahan kayttajan on ryhdyttava toimenpiteisiin onnettomuuksien ja vammojen
ehkaisemiseksi tyon aikana.

Takaisku kayttajaa kohti johtuu vaarasta kaytdsta tai virheellisista tydtavoista tai -olosuhteista. Se
voidaan valttaa noudattamalla alla lueteltuja varotoimia:

Pida tukeva ote molemmin kasin niin, etta peukalot ja sormet kiertyvat sahan kahvojen ympari.
Kehon ja hartioiden asennon on mahdollistettava takaiskun voimien vastaanottaminen. Kun
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asianmukaiset varotoimet on tehty, kayttaja pystyy hallitsemaan takaiskun voimat. Ala paasté sahaa
lilkkumaan vapaasti.

Ala kurkottele liian pitkalle 414ka sahaa hartiakorkeuden yldpuolella. TAmé auttaa estdimaan
teralaipan karjen tahattoman kosketuksen ja parantaa sahan hallintaa odottamattomissa tilanteissa.
Kayta vain valmistajan maarittdmia vaihtoteralaippoja ja -ketjuja. Vaara teralaippa tai ketju voi
aiheuttaa ketjun katkeamisen tai takaiskun.

Noudata valmistajan ohjeita ketjun teroituksesta ja huollosta. Teralaipan uran syvyyden
pieneneminen voi lisata takaiskun todennakadisyytta.

Muut turvallisuusohjeet

Sahaa ei saa altistaa sateelle eika kayttaa kosteassa ilmassa. Sahaa ei saa myodskaan kayttaa tilassa,
jossa on kohonnut tulipalon tai rajahdyksen vaara.

Valta tyon aikana kosketusta maadoitettuihin, sahkda johtaviin ja eristamattémiin esineisiin, kuten
putkiin, lampdpattereihin tai jaakaappeihin. Kun sahaa ei kayteta, sailyta se kuivassa ja suljetussa
tilassa, johon sivullisilla ei ole paasya.

Kaytad kuormitukseen sopivaa sahaketjua. Al3 kayta kevyeen tai raskaaseen tydhén tarkoitettuja
sahaketjuja.

Kayta aina suojakasineita sahaketjua vaihtaessasi, korjatessasi ja saataessasi.

Varmista, etta saha on irrotettu virtalahteesta kuljetuksen ajaksi. Irrota verkkovirtakayttoiset sahat
pistorasiasta. Irrota akkukayttoisista sahoista akku. Sahaketjun teralaippaan on kiinnitettava suojus.
Kanna sahaa teralaippa taaksepain suunnattuna.

Ala kanna verkkovirtakayttoistd sahaa virtajohdosta. Al irrota pistotulppaa pistorasiasta johdosta
vetamalla.

Valta sahan tahatonta kaynnistymista. Kun kasittelet verkkovirtaan liitettya tai akulla varustettua
sahaa, pida sormet poissa kaynnistyskytkimelta.

Kayta aina asianmukaista, vartalonmyotaista suojavaatetusta.

Jos sahassa on kaksi kahvaa, kayta sita aina molemmin kasin. Kiinnita irralliset puukappaleet tyon
ajaksi niin, etteivat ne paase liikkumaan, esimerkiksi asettamalla ne sahapukille. Valta maassa
makaavan puun sahaamista. Valta sellaisen puun tydstamista, jota ei ole tuettu liikkumista vastaan
sahauksen aikana.

Henkilon, joka sahaa sahalla ensimmaista kertaa, tulisi vahintaan harjoitella sahapukille asetettujen
pollien sahaamista.

Ala pida sahaa kasivarsiesi ylapuolella kdytdn aikana. Ala kayta sahaa tikkailla seisten. Ota
tyéskennellessasi sellainen asento, ettei kasia tarvitse ojentaa tayteen pituuteensa.

Pida ketju puhtaana. Ketjun on oltava teroitettu ja voideltu. Tama takaa tehokkaamman ja
turvallisemman tyon. Ketjun voi teroituttaa erikoistuneessa huoltoliikkeessa. Tarkista ketjun kunto
ennen jokaista kayttoa. Jos ketjussa on halkeamia, katkenneita hampaita tai muita vaurioita, vaihda
ketju uuteen ennen tyon aloittamista.

Jos huomaat sahassa vaurioituneita tai rikkoutuneita osia, lopeta tyo tai ala aloita sita. Vaurioituneet
osat on ehdottomasti vaihdettava ennen tyon aloittamista.

Kayta sahaa sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Saha on tarkoitettu ainoastaan puun sahaukseen.
Varo ty6stettavassa puussa mahdollisesti olevia metalliosia tai kivia.

Kayta vain alkuperaisia varaosia. Muiden kuin alkuperaisten varaosien kaytto voi lisata
vikaantumisen riskia ja johtaa vammoihin.

Sahan saa korjata vain valmistajan valtuuttamassa huoltoliikkeessa alkuperaisilla varaosilla. Tama
minimoi onnettomuuksien ja laitevaurioiden vaaran.

Tuotteen kaytto

Sahan valmistelu kayttéon
Huomio! Irrota saha virtalahteesta ennen kokoamis- ja saatotoita. Irrota akku laitteesta.

Asenna terdlaippa ja sahaketju ennen ensimmaista kayttéa. Avaa lukitusnuppi ja irrota sivupaneeli.
Asenna terdlaippa ja ketju kuvan (lI) mukaisesti. Varmista, etta ketju ja teralaippa on asennettu oikeaan
suuntaan. Ketjun kulkusuunta on merkitty koteloon, ja merkintd nakyy, kun sivupaneeli on irrotettu.
Ketjun lenkkien terien on osoitettava samaan suuntaan kuin sahan kotelossa ndkyvan lenkin. Al kirista
ketjua viela, mutta varmista, etta ketju on teralaipan urassa ja vetopydran hampaissa. Asenna
sivupaneeli ja kirista lukitusnuppi (lll), kuitenkin niin, ettei teralaipan liike esty. Saada ketjun kireys
kiertamalla ketjun kiristysruuvia (lll). Ruuvin kiertdminen myodtapaivaan lisaa ketjun kireytta ja
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vastapaivaan vahentda sitd. Tarkista ketjun kireys. Veda ketjua irti teralaipasta (V). Tarkistuksessa
ketjun pitaa nousta teralaipasta 3-4 mm kohdasta, josta siita pidetaan kiinni. Jos ketju on liian kirealla
tai lilan loysalla, 6ysaa lukitusnuppia hieman ja saada ketjun kireys uudelleen. Ketjun kireys on
tarkistettava myo6s 10 kayttdominuutin valein.

Tarkista sahan tekninen kunto ennen sen liittamista virtalahteeseen. Jos havaitset vaurioita, sahaa ei
saa liittaa virtalahteeseen ennen vaurioiden korjaamista.

Ketjun voitelu

Sahassa ei ole 6ljysailiota ketjun voitelua varten, joten keskeyta tyd 15-20 minuutin valein, irrota akku
ja sivupaneeli tydkalusta, puhdista ketju ja levita 6ljya lenkkeihin esimerkiksi éljykannulla. Kayta ketjun
ja sahan mekanismien voiteluun vain tahan tarkoitukseen tarkoitettua 6ljya. Kaytetyn moottoriéljyn
kayttd on kielletty. Se ei tayta tehtavaansa ja voi vaurioittaa sahan mekanismia.

Tyopaikan valmistelu

Valmistele tydpaikka huolellisesti ennen sahaamista, jotta moottorisahan kayttéon liittyvat riskit ovat
mahdollisimman pienet. Varmista, etta tydpaikalla on vain asiaankuuluvia henkildita. Tyota ei saa
aloittaa sateella eikd suuren ilmankosteuden, esim. sumun, aikana. Kayta suojavaatetusta ja
henkildonsuojaimia. Tee ennen sahauksen aloittamista koesahaus turvallisissa olosuhteissa, esim.
sahaamalla sahapukille asetettua puuta. Valta johtojen, taimien ja puupalkkien sahaamista. Ala seiso
sahattavan puun paalla.

Akun asennus (V)

Varoitus! Varmista ennen akun asentamista tydkaluun, ettd kaynnistyskytkin on pois-asennossa eli sita
ei ole painettu. Tyénna akku akkupaikan ohjaimeen, kunnes se lukittuu paikalleen. Oikein asennetun
akun voi irrottaa vain painamalla akun salpaa pohjaan, pitamalla sita painettuna ja vetamalla akun ulos
tydkalun akkupaikasta.

Sahan kaynnistaminen

* Poista suojus teralaipasta ja ketjusta.

* Tartu kahvaan oikealla kadella ja aseta vasen kasi kotelon kumipinnoitetulle osalle.

* Varmista, etta ylasuojus on alhaalla.

* Varmista, etteivat teralaippa ja ketju kosketa mitaan esinetta tai pintaa.

* Paina kahvassa olevaa kaynnistyskytkimen lukituspainiketta peukalolla ja pida se painettuna (VI).

* Paina kaynnistyskytkinta ja pida sita painettuna (VI). Lukituspainikkeen voi vapauttaa.

* Odota ennen sahausta, etta moottori saavuttaa tayden nopeuden, ja varmista, etta ketju kulkee
tasaisesti teralaippaa pitkin. Jos kuulet epailyttavia aania tai tunnet tarinaa, sammuta saha
valittdmasti vapauttamalla kaynnistyskytkin.

Saha sammutetaan vapauttamalla kaynnistyskytkin. Irrota saha virtalahteesta ja aloita huoltotoimet
vasta, kun ketju on pysahtynyt.

Sahalla tyoskentely

Henkiloiden, jotka aikovat tyoskennella moottorisahalla ensimmaista kertaa, on ennen tyon aloittamista
pyydettava neuvoja tyoskentelysta ja turvallisuudesta patevalta moottorisahan kayttajalta.
Ensimmaisten toiden sahalla tulisi olla sahapukille asetettujen valmiiden pdéllien sahausta. Noudata tyon
aikana tyoturvallisuuden perusperiaatteita. Ota huomioon myos takaiskun mahdollisuus kayttajaa kohti.
Saha voi iskea takaisin kayttajaa kohti, kun sahaketju kohtaa vastusta. Riskin pienentamiseksi:

* Kiinnita sahatessa huomiota teralaipan karjen sijaintiin. Teralaipan karjen ylaneljanneksella
sahaaminen on kielletty (VII).

* Sahaa vain teralaipan alaosaa pitkin kulkevalla ketjulla.

* Vie sahattavaa puuta vasten vain kadynnissa oleva saha. Ald kdynnistd sahaa, kun se on jo
tybstettavaa puuta vasten.

+ Al3 nosta sahaa tydskennellessasi hartioiden korkeudelle tai sitd korkeammalle (VIII).

+ Al3 seiso sahauslinjalla. Tama pienentda loukkaantumisvaaraa takaiskun sattuessa (IX).

* Pida sahaa ty6n aikana aina molemmin kasin.

* Varmista, etta ketju on aina terava ja oikein kiristetty.

Moottorisahatyon vinkit
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Ota sahatessasi mukava asento ja varmista taysi likkumavapaus. Kun sahaat oksia, ala sahaa niita
rungon vieresta vaan noin 15 cm:n etdisyydelta rungosta. Tee kaksi sahausta oksan halkaisijan 1/3
syvyyteen noin 8 cm:n etadisyydelle toisistaan - yksi alhaalta ja yksi ylhaalta. Sahaa sitten oksa aivan
rungon vieresta 1/3 oksan halkaisijan syvyyteen. Viimeistele sahaamalla oksa rungon vieresta ylhaalta.
Al sahaa oksia alhaalta yléspain (X). Jos saha juuttuu sahauksen aikana, &l3 koskaan jata sitd tihan
asentoon moottorin kdydessa. Sammuta sahan moottori, irrota saha virtalahteesta ja irrota se rungosta
kiilojen avulla. Kun katkot jo pilkottua puuta, noudata seuraavia saantdja. Aseta puu sahapukille tai
telineelle niin, etta katkaistu kappale paasee putoamaan vapaasti maahan aiheuttamatta sahan
juuttumista. Jos saha juuttuu, toimi edelld kuvatulla tavalla. Al4 kosketa maata sahalla 4ldké anna sen
likaantua maa-aineksella. Rinteessa tydskennellessasi pysy sahattavan puun ylapuolella. Ole erityisen
varovainen sahatessasi jannityksessa olevaa puuta ja anna tdma ty6 mahdollisuuksien mukaan patevan
metsurin tehtavaksi. Kun sahaat jannityksessa olevaa, molemmista paista tuettua puuta, sahaa
ylhaalta 1/3 halkaisijan syvyyteen ja viimeistele sahaus alhaalta. Jos puu on tuettu vain toisesta paasta,
sahaa alhaalta 1/3 halkaisijan syvyyteen ja viimeistele sahaus ylhaalta (XI). Tama pienentaa sahan
juuttumisen vaaraa sahauksen aikana.

Akun lataaminen (XII)

Huomio! Irrota latausaseman virtalahde verkkovirrasta ennen latausta vetamalla pistotulppa
pistorasiasta. Poista lisaksi lika ja poly akusta ja akun liittimista pehmealla, kuivalla liinalla.

Akussa on sisaanrakennettu varaustason ilmaisin. Merkkivalot syttyvat painiketta painamalla. Mita
useampi merkkivalo syttyy, sitda enemman akussa on varausta. Jos merkkivalot eivat syty painiketta
painettaessa, akku on tyhja.

* Irrota akku tydkalusta.

* Tyodnna akku laturin akkupaikkaan.

* Kytke laturi pistorasiaan.

* Punainen merkkivalo syttyy merkiksi latauksesta.

* Kun lataus on valmis, punainen merkkivalo sammuu ja vihrea merkkivalo syttyy merkiksi siita, etta
akku on tayteen ladattu.

* Veda virtalahteen pistotulppa pistorasiasta.

* Irrota akku latausasemasta painamalla akun salvan painiketta.

Huomio! Jos vihrea merkkivalo syttyy, kun laturi kytketdaan verkkovirtaan, akku on tayteen ladattu.
Talléin laturi ei aloita latausta.

Akun latauksen turvallisuusohjeet

Huomio! Varmista ennen latauksen aloittamista, ettei virtalahteen runko, johto ja pistotulppa ole
haljennut tai vaurioitunut. Viallisen tai vaurioituneen latausaseman ja virtalahteen kayttd on kielletty!
Akkujen lataamiseen saa kayttaa vain mukana toimitettua latausasemaa ja virtaldhdetta. Muun
virtaldhteen kayttd voi aiheuttaa tulipalon tai vaurioittaa ty6kalua. Akkua saa ladata vain suljetussa,
kuivassa tilassa, joka on suojattu sivullisilta, erityisesti lapsilta. Ald kdyta latausasemaa ja virtaldhdetta
ilman aikuisen jatkuvaa valvontaa! Jos sinun on poistuttava tilasta, jossa tydkalu latautuu, irrota laturi
verkkovirrasta vetamalla virtaldhteen pistotulppa pistorasiasta. Jos laturista tulee savua, epailyttavaa
hajua tms., irrota laturin pistotulppa pistorasiasta valittdmasti! TyOkalu toimitetaan lataamattoman
akun kanssa, joten se on ladattava ennen kayttdéa alla kuvatulla tavalla mukana toimitetulla
virtalahteelld ja latausasemalla. Li-lon- eli litiumioniakuissa ei esiinny ns. muisti-ilmi6ta, joten ne voi
ladata milloin tahansa. On kuitenkin suositeltavaa purkaa akku normaalissa kaytdssa ja ladata se sitten
tayteen kapasiteettiin. Jos tama ei tydn luonteen vuoksi ole joka kerta mahdollista, se on tehtava
ainakin muutaman tydjakson vélein. Ald koskaan pura akkuja oikosulkemalla akun levyja, koska se
aiheuttaa korjaamattoman vaurion! Ald mydskaan tarkista akun varaustilaa oikosulkemalla levyja ja
tarkkailemalla kipindintia.

Akun sailytys

Varmista asianmukaiset sadilytysolosuhteet akun kayttdian pidentamiseksi. Akku kestaa noin 500
lataus-purkaus-syklia. Sailytad akkua 0-30 °C:n [ampdtilassa ja 50 %:n suhteellisessa ilmankosteudessa.
Lataa akku pidempaa sailytysta varten noin 70 %:iin sen kokonaiskapasiteetista. Pitkaaikaisessa
sailytyksessa akku on ladattava sdannéllisesti kerran vuodessa. Ald purkaa akkua lilkaa, koska se
lyhentaa sen kayttdikaa ja voi aiheuttaa korjaamattoman vaurion. Sailytyksen aikana akku purkautuu
vahitellen vuotovirtojen vuoksi. ltsepurkautuminen riippuu sailytyslampdtilasta: mita korkeampi
[ampdtila, sitd nopeampi purkautuminen. Jos akkuja sailytetdan vaarin, elektrolyyttia voi vuotaa.
Vuodon sattuessa vuoto on kasiteltava neutraloivalla aineella. Jos elektrolyyttia joutuu silmiin, huuhtele
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silmat huolellisesti vedella ja hakeudu valittdmasti 1dakariin. Tydkalua ei saa kayttda vaurioituneen
akun kanssa. Kun akku on taysin kulunut, palauta se erikoistuneeseen jatteiden kasittelypisteeseen.

Akkujen kuljetus

Litiumioniakut luokitellaan lainsaadannén mukaan vaarallisiksi aineiksi. Tydkalun kayttdja saa kuljettaa
tuotetta akun kanssa ja pelkkia akkuja maanteitse. Talldin lisdehtoja ei tarvitse tayttaa. Jos kuljetus
annetaan kolmannen osapuolen (esim. kuriiriyrityksen) hoidettavaksi, noudata vaarallisten aineiden
kuljetusta koskevia maarayksia. Ota ennen lahettamista yhteytta asianmukaisesti patevaan henkiloon.
Vaurioituneiden akkujen kuljettaminen on kielletty. Irrota irrotettavat akut tuotteesta kuljetuksen ajaksi
ja suojaa paljaat koskettimet esim. peittdmalla ne eristysteipilld. Suojaa akut pakkauksessa niin,
etteivat ne paase liikkumaan pakkauksen sisalla kuljetuksen aikana. Noudata myds vaarallisten
aineiden kuljetusta koskevia kansallisia maarayksia.

Tuotteen huolto ja sailytys

Huomio! Irrota saha virtalahteesta ennen alla kuvattuja toimenpiteita. Irrota verkkovirtakayttdiset sahat
pistorasiasta. Irrota akkukayttdisista sahoista akku.

Tarkista sahan kunto jokaisen kaytén jalkeen ja kiinnita erityista huomiota tuuletusaukkojen
avoimuuteen. Tarkista kaikkien sahan osien kiinnitys. Kiristda mahdolliset 16ystyneet ruuviliitokset.
Tarkista ketjun kireys ja kunto. Jos havaitset vaurioita, vaihda ketju uuteen. Sahan kaytté
vaurioituneella ketjulla on kielletty! Jos ketju on liian 10ysalla, se voi pudota teralaipalta, mika voi
aiheuttaa vammoja sahan kayttajalle. Ketju on myds teroitettava asianmukaisesti, mika vaatii
kokemusta ja oikeat tyOkalut. Teroitus on suositeltavaa teettaa erikoistuneessa huoltoliikkeessa.
Puhdista sahan kotelo pehmealla, kuivalla liinalla. Poista kotelosta puun, 6ljyn ja rasvan jaamat ja muut
epapuhtaudet. Peita ketju ohuella 6ljy- tai suoja-ainekerroksella. Sahaa on sailytettava kuivassa,
suljetussa tilassa verkkovirrasta irrotettuna. Sailyta saha varjoisassa ja kuivassa paikassa, jossa on
riittava ilmanvaihto vesihdyryn tiivistymisen estamiseksi. Paikka ei saa olla sivullisten, erityisesti lasten,
ulottuvilla. Sailytyksen aikana teralaipan ja ketjun on aina oltava suojattuina suojuksella.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vaatimustenmukaisuusvakuutus 0224/YT-828316/EC/2024

Vakuutamme ja takaamme taysin omalla vastuullamme, ettd seuraavat tuotteet: Akkumoottorisaha; 18
V; 4,8 m/s; 101 mm; tuotenumerot YT-828135, YT-828136

tayttavat seuraavien eurooppalaisten standardien / teknisten eritelmien vaatimukset:

* EN 62841-1:2015

* EN 62841-4-1:2020 (osittain)
* ENISO 12100:2010

* EN55014-1:2017 + A11:2020
* EN 55014-2:2015

ja tayttavat seuraavien EU-direktiivien vaatimukset:

* 2006/42/EY Koneet ja turvakomponentit
* 2014/30/EU Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC)
* 2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen

IImoitettu laitos: SGS Fimko Ltd.; tunnusnumero 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Suomi

Sarjanumero: koskee kaikkia tassa vakuutuksessa mainittujen tuotteiden sarjanumeroita.
CE-merkinnan kiinnitysvuoden kaksi viimeista numeroa: 22 Valmistusvuosi: 2024

Teknisen tiedoston kokoamiseen valtuutettu henkild: Tomasz Zych, TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15,
51-168 Wroctaw, Puola

Wroctaw, 2024.02.01 (antamispaikka ja -paiva)

Vaatimustenmukaisuusvakuutus 0224/YT-828316/EC/2024 (ulkomelu)

Vakuutamme ja takaamme taysin omalla vastuullamme, etta seuraavat tuotteet: Akkumoottorisaha; 18
V; 4,8 m/s; 101 mm; tuotenumerot YT-828135, YT-828136

tayttavat EU-direktiivin 2000/14/EY vaatimukset.
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Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely: valmistajan laadunvalvontajarjestelma, valmistajan
teknisen tiedoston tarkastus ja ilmoitetun laitoksen maaraaikaistarkastus limoitettu laitos: SGS Fimko
Ltd.; tunnusnumero 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Suomi

Tyypillisesta laitteesta mitattu aanitehotaso: 89 dB(A) Taattu aanitehotaso: 92 dB(A)
Muut sovelletut yhteison direktiivit:

* 2006/42/EY Koneet ja turvakomponentit
* 2014/30/EU Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC)
* 2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen

Wroctaw, 2024.02.01 (antamispaikka ja -paiva)
TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Puola, puh. +48 71 32 46 200, biuro@yato.pl
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Yato YT-828135, YT-828136 - Batteridriven grensag
(minimotorsag) 18 V - bruksanvisning (SV)

Overséttning av originalbruksanvisningen (TOYA S.A., PL/EN). Bildh&nvisningarna (I-XIl) avser bilderna i
originalbruksanvisningen.

OBS! Las bruksanvisningen noggrant innan enheten tas i bruk for férsta gangen.

Delar (bild 1)

motorhus
sidopanel

|asratt
kedjespannskruv
strombrytare
sparr for strombrytaren
handtag

Ovre skydd
svard

kedja
kedjedrivhjul
batteri
laddstation

O 0O NO UL WN -

[ I =]
w N B O

Symboler

* Las bruksanvisningen

* Anvand skyddsglasogon

* Anvand horselskydd

* Anvand skyddshandskar

* Anvand skyddshjalm

* Utsatt inte for nederbord

* Buller - ljudeffektniva LwA

* Se upp for att sagen kastar bakat mot anvandaren och undvik att svardsspetsen kommer i kontakt
med nagot

Denna symbol anger att uttjant elektrisk och elektronisk utrustning (inklusive batterier och
ackumulatorer) inte far kastas tillsammans med annat avfall. Uttjant utrustning ska samlas in separat
och lamnas till en insamlingsplats for atervinning och ateranvandning, sa att mangden avfall och
anvandningen av naturresurser minskar. Okontrollerat utslapp av farliga amnen i elektrisk och
elektronisk utrustning kan utgéra en risk for manniskors halsa och skada miljén. Hushallen spelar en
viktig roll for att bidra till ateranvandning och atervinning av uttjant utrustning. Mer information om
lampliga atervinningsmetoder far du av de lokala myndigheterna eller aterférsaljaren.

Produktbeskrivning

Motorsagen ar endast avsedd for sdgning i tré. Tack vare den elektriska drivningen kan sdgen anvandas
under tak eller nara byggnader. Tack vare batteridriften kan motorsdgen anvandas pa platser dar
natdrivna produkter inte kan anvéndas. Sagen anvands for att sdga grenar och beskara buskar och
snar. Sagen ar inte avsedd for tradfallning. Verktygets korrekta, tillférlitliga och sakra funktion
forutsatter att det anvands pa ratt satt, och darfér ska du:

Lasa hela bruksanvisningen fore forsta anvandningen och spara den for framtida behov.

Leverant6ren ansvarar inte for skador eller personskador som beror pa felaktig anvandning av
verktyget eller pa att sakerhetsforeskrifterna och rekommendationerna i denna bruksanvisning inte har
féljts. Om verktyget anvands for andra andamal an det avsedda férlorar anvandaren sina rattigheter
enligt garantin och reklamationsratten.

Utrustning

Motorsagen levereras komplett men maste monteras fére férsta anvandningen. Med motorsagen
levereras ett svard, en sagkedja och ett skydd for svardet och kedjan. Batteri och laddstation (laddare)
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medfodljer endast produkt YT-828135. Produkt YT-828136 levereras utan batteri och laddare.

Tekniska data

Parameter Enhet Varde
Artikelnummer YT-828135, YT-828136
Markspanning [V] 18 DC
Kedjehastighet [m/s] 4,8
Svardlangd [mm /"] 101/4
Kedjedelning [mm /"] 7,62/0,3
Kedjedrivhjulets tandantal och delning 6 tander x 7,62 mm
Sparbredd i svardet [mm /"] 1,1/0,043
Vikt (utan batteri, svard och kedja) [kal 1,1
Ljudniva

- LpA (ljudtryck) [dB(A)] 78,0 = 3,0
- LwA (ljudeffekt) [dB(A)] 89,0 + 3,0
Vibrationer ah (framre handtag, bakre handtag) |[m/s?] 3,425+ 1,5
Batterityp Li-lon
Batterikapacitet* [Ah] 2
Batterienergi [Wh] 36
Laddare*

Inspanning [V~1 220-240
Natfrekvens [Hz] 50/60
Markeffekt [W] 60
Utspanning [V] 21 DC
Utstrém [A] 2,4
Laddningstid** [h] 1

* endast for modeller som levereras med batteri och laddare ** den angivna laddningstiden galler

endast for ett batteri med den kapacitet som anges i tabellen

Det angivna bulleremissionsvardet har matts enligt en standardiserad provningsmetod och kan
anvandas for att jdmfdra verktyg med varandra. Det angivna bulleremissionsvardet kan anvandas for
en preliminar beddmning av exponeringen. Det angivna totala vibrationsvardet har matts enligt en
standardiserad provningsmetod och kan anvandas for att jadmfora verktyg med varandra. Det angivna
totala vibrationsvardet kan anvandas for en preliminar bedémning av exponeringen. Obs!
Vibrationsemissionen vid anvandning av verktyget kan avvika fran det angivna vardet beroende pa hur
verktyget anvands. Obs! Skyddsatgarder fér anvandaren ska faststallas utifran en bedémning av
exponeringen under verkliga anvandningsférhallanden (med hansyn till alla delar av arbetscykeln,
sdsom tiden da verktyget ar avstangt eller gar pa tomgang samt aktiveringstiden).

Allmanna sakerhetsvarningar for elverktyg

Varning! Las alla sakerhetsvarningar, illustrationer och specifikationer som medféljer detta
elverktyg. Om anvisningarna inte féljs kan det leda till elektrisk stét, brand eller allvarliga

personskador.

Spara alla varningar och anvisningar for framtida behov.

Termen "elverktyg” i varningarna avser alla verktyg som drivs med natstrom eller batteri.

Sakerhet pa arbetsplatsen

* Hall arbetsplatsen val upplyst och ren. Oordning och dalig belysning kan orsaka olyckor.
* Anvand inte elverktyg i explosionsfarlig miljé dar det finns brandfarliga vatskor, gaser eller angor.

Elverktyg alstrar gnistor som kan antdnda damm eller angor.
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Barn och obehériga far inte vistas pa arbetsplatsen. Bristande koncentration kan leda till att du
forlorar kontrollen.

Elsakerhet

Stickkontakten maste passa i vagguttaget. Stickkontakten far inte &ndras pa nagot satt. Anvand inga
adapterkontakter tillsammans med jordade elverktyg. En oférandrad stickkontakt som passar i
uttaget minskar risken for elektrisk stot.

Undvik kontakt med jordade ytor som rér, element och kylare. Om kroppen ar jordad 6kar risken fér
elektrisk stot.

Utsatt inte elverktyg for nederbérd eller fukt. Vatten och fukt som tranger in i elverktyget 6kar risken
for elektrisk stot.

Overbelasta inte natsladden. Bér eller dra inte elverktyget i sladden och dra inte ut stickkontakten ur
uttaget genom att dra i sladden. Skydda sladden mot varme, olja, vassa kanter och rorliga delar. En
skadad eller trasslig sladd Okar risken for elektrisk stot.

Anvand forlangningssladdar som ar avsedda for utomhusbruk nar du arbetar utomhus. En
forlangningssladd for utomhusbruk minskar risken for elektrisk stot.

Om elverktyget maste anvandas i fuktig miljo ska en jordfelsbrytare (RCD) anvéndas som skydd for
matningsspanningen. Anvandning av jordfelsbrytare minskar risken for elektrisk stot.

Personlig sakerhet

Var uppmarksam, koncentrera dig pa arbetet och anvand sunt fornuft nar du arbetar med
elverktyget. Anvand inte elverktyget nar du ar trott eller padverkad av alkohol eller lakemedel. Ett
6gonblicks ouppmarksamhet kan leda till allvarliga personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning. Anvand alltid 6gonskydd. Personlig skyddsutrustning som
andningsskydd, halksakra skyddsskor, hjalm och hoérselskydd minskar risken for allvarliga
personskador.

Férhindra oavsiktlig start. Kontrollera att strombrytaren star i lage "av” innan du ansluter verktyget
till stromkallan och/eller batteriet, lyfter eller flyttar det. Att bara elverktyget med fingret p3
strombrytaren eller att ansluta strdmmen nar strémbrytaren star i lage "pa” kan leda till allvarliga
personskador.

Ta bort alla nycklar och andra installningsverktyg innan elverktyget startas. En nyckel som sitter kvar
pa en roterande del kan orsaka allvarliga personskador.

Strack dig inte fér 1angt och luta dig inte fér langt. Behall hela tiden en stabil arbetsstallning och god
balans. D& har du béattre kontroll éver elverktyget i ovantade situationer.

Bar lampliga klader. Bar inte I6st sittande klader eller smycken. Hall har och klader borta fran
elverktygets rérliga delar. Lost sittande klader, smycken eller 1angt har kan fastna i rérliga delar.
Om enheten kan anslutas till dammutsugning eller dammuppsamling ska du se till att den ar
ansluten och anvands pa ratt satt. Dammutsugning minskar riskerna med damm.

Lat inte den vana som uppstar vid frekvent anvandning leda till slarv och att sakerhetsreglerna
ignoreras. Oférsiktighet kan orsaka allvarliga personskador p& en brakdels sekund.

Anvandning och skotsel av elverktyget

Overbelasta inte elverktyget. Anvand ett elverktyg som ar avsett for arbetet. Ratt elverktyg utfér
arbetet battre och sakrare nar det anvands med den belastning det ar konstruerat for.

Anvand inte elverktyget om strombrytaren inte kan sla pa och stédnga av det. Ett elverktyg som inte
kan styras med strombrytaren &r farligt och maste 1amnas in for reparation.

Dra ut stickkontakten ur uttaget och/eller ta bort batteriet, om det ar I6stagbart, innan du gor
installningar, byter tillbehor eller férvarar verktyget. Dessa forsiktighetsatgarder férhindrar att
elverktyget startar oavsiktligt.

Forvara verktyget utom rackhall fér barn och I3t inte personer som inte kan hantera elverktyget eller
inte kanner till dessa anvisningar anvanda det. Elverktyg ar farliga i handerna pa outbildade
anvandare.

Underhall elverktyg och tillbehér. Kontrollera att rorliga delar inte ar feljusterade eller karvar, att
inga delar &r skadade och att inga andra férhallanden pdverkar elverktygets funktion. Skador maste
repareras innan elverktyget anvands. Manga olyckor orsakas av daligt underhalina verktyg.

Hall skarverktyg vassa och rena. Val underhalina skarverktyg med vassa eggar fastnar mer sallan
och ar lattare att kontrollera under arbetet.
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Anvand elverktyg, tillbehdr och insatsverktyg m.m. enligt dessa anvisningar och med hansyn till
arbetets art och arbetsférhallandena. Anvandning av verktyg fér andra arbeten &n de avsedda kan
leda till farliga situationer.

Handtag och greppytor ska vara torra, rena och fria fran olja och fett. Hala handtag och greppytor
gor det omgjligt att hantera och kontrollera verktyget sakert i farliga situationer.

Reparationer

Lat endast auktoriserade verkstader reparera elverktyget och endast med originalreservdelar. Detta
sakerstaller elverktygets driftsakerhet.

Sakerhetsanvisningar fé6r motorsagar

Hall alla kroppsdelar borta fran kedjan nar du arbetar med motorsdgen. Kontrollera att kedjan inte &r
i kontakt med ndgot innan du startar sagen. Ett dgonblicks ouppmaérksamhet vid arbete med
motorsdgen kan leda till att kldder eller kroppsdelar fastnar i sdgens kedja.

Hall alltid sdgen med héger hand i det bakre handtaget och vanster hand i det framre handtaget.
Sagen far aldrig hallas med omvant grepp, eftersom det ékar risken fér personskador.

Hall sdgen endast i de isolerade greppytorna, eftersom kedjan kan komma i kontakt med dolda
ledningar eller sdgens egen sladd. Om kedjan kommer i kontakt med en spanningsférande ledning
kan metalldelar bli spanningsférande och ge anvandaren en elektrisk stot.

Anvand 6gonskydd. Det rekommenderas aven att anvanda skydd for hérsel, huvud, hander, ben och
fotter. Lamplig skyddsutrustning minskar personskador orsakade av kringflygande material eller
oavsiktlig kontakt med kedjan.

Anvand inte sadgen i ett trad, pa en stege, pa ett tak eller pa nagot instabilt underlag. Arbete med
sdgen i ett trad kan leda till personskador.

Behall alltid en stabil arbetsstélining och arbeta med sdgen stdende pa ett stadigt, sakert och plant
underlag. Ett halt eller instabilt underlag, t.ex. en stege, kan leda till att du férlorar balansen eller
kontrollen dver sagen.

Se upp fér bakatkast nar du sagar en gren som star i spann. Nar spanningen i trafibrerna frigérs kan
grenen sld mot anvandaren eller f& anvandaren att férlora kontrollen dver sdgen.

Var sarskilt forsiktig nar du sagar buskar och plantor. Tunt material kan fastna i kedjan och dra sdgen
mot anvandaren eller rubba anvandarens balans.

Bar sdgen i det framre handtaget, avstangd och bort fran kroppen. Satt alltid pa svardsskyddet nar
sdgen transporteras eller férvaras. Ratt hantering av sdgen minskar risken fér oavsiktlig kontakt med
sdgens rorliga delar.

Folj anvisningarna for smorjning och spanning av kedjan samt byte av tillbehér. En felaktigt spand
eller smord kedja kan ga av och 6ka risken for bakatkast mot anvandaren.

Hall handtagen torra, rena och fria fran fett och olja. Feta eller fettbelagda handtag &r hala och leder
till att du férlorar kontrollen éver motorsagen.

S&ga endast tra. Det &r férbjudet att anvanda sédgen for andra &ndamal &n det avsedda. Till exempel:
sdga inte plast, betong eller andra byggmaterial &n trd. Anvdndning av motorsdgen fér andra
arbeten an det avsedda kan leda till farliga situationer.

Denna sag &r inte avsedd fér tradfallning. Anvandning av sdgen fér andra arbeten dn det avsedda
kan orsaka allvarliga personskador fér anvandaren och kringstdende.

Folj alla anvisningar nar du tar bort material som har fastnat, forvarar eller underhaller sdgen.
Kontrollera att strémbrytaren star i avstangt ldge och att batteriet &r bortkopplat fran verktyget. Om
sdgen startar ovantat ndr material som har fastnat tas bort eller vid underhall kan det leda till
allvarliga personskador.

Orsaker till och forebyggande av bakatkast

Bakatkast mot anvandaren kan uppsta nar svardsspetsen kommer i kontakt med ett féremal eller nar
det sdgade virket klammer sdgen i sagsparet. | vissa fall kan kontakt mellan svardsspetsen och ett
féremal orsaka en valdsam reaktion som slungar svardet uppat och bakat mot anvandaren. Om
svardets 6verkant klams i sdgsparet kan svardet plétsligt riktas mot anvandaren. Dessa reaktioner kan
leda till att du forlorar kontrollen dver sdgen och till allvarliga personskador. Férlita dig inte enbart pa
sdgens inbyggda sakerhetsanordningar. Anvandaren av sagen bor vidta atgarder for att férebygga
olyckor och personskador under arbetet.

Bakatkast mot anvandaren ar en foljd av felaktig anvandning eller felaktiga arbetsmetoder eller
arbetsforhallanden. Det kan undvikas genom att vidta de forsiktighetsatgarder som anges nedan:
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Hall ett stadigt grepp med b&da handerna sa att tummar och fingrar omsluter sdgens handtag.
Kroppens och axlarnas stallning ska géra det méjligt att ta emot krafterna vid ett bakatkast. Om
lampliga forsiktighetsatgarder vidtas kan anvandaren kontrollera krafterna vid bakatkast. Lat inte
sadgen rora sig fritt.

Strack dig inte fér 1angt och sdga inte ovanfér axelhéjd. Detta hjalper till att férhindra oavsiktlig
kontakt med svardsspetsen och ger battre kontroll 6ver sdgen i ovantade situationer.

Anvand endast ersattningssvard och ersattningskedjor som anges av tillverkaren. Felaktigt svard
eller felaktig kedja kan leda till att kedjan gar av eller till bakatkast.

Folj tillverkarens anvisningar for slipning och underhall av kedjan. Om djupet i svardets spar minskar
kan risken for bakatkast 6ka.

Ovriga sakerhetsanvisningar

Det ar forbjudet att utsatta sdgen for nederbérd och att anvanda den i fuktig luft. Det &r ocksa férbjudet
att anvanda sagen i en miljé med forhéjd brand- eller explosionsrisk.

Undvik under arbetet kontakt med jordade, ledande och oisolerade féremal som rér, element eller
kylskdp. Nar sdgen inte anvands ska den forvaras i ett torrt och stangt utrymme som obehériga inte
har tilltrade till.

Anvand en sagkedja som ar anpassad for belastningen. Anvand inte sdgkedjor som &r avsedda for
latt eller tungt arbete.

Anvand alltid skyddshandskar nar du byter, reparerar och justerar sdgkedjan.

Se till att sdgen ar bortkopplad frén stromkallan under transport. Dra ut stickkontakten till natdrivna
sdgar ur uttaget. Ta bort batteriet fran batteridrivna sagar. Ett skydd ska sattas pa svardet. Bar
sdgen med svardet riktat bakat.

Bar inte en natdriven sag i sladden. Dra inte ut stickkontakten ur uttaget genom att dra i sladden.
Undvik oavsiktlig start av sdgen. Nar du hanterar en sdg som ar ansluten till elnatet eller har
batteriet isatt ska du hélla fingrarna borta fran strémbrytaren.

Bar alltid Id&mpliga, atsittande skyddsklader.

Om sagen har tvd handtag ska den alltid anvandas med bada hdnderna. Sékra 16sa trastycken under
arbetet s3 att de inte kan rora sig, t.ex. genom att I1dgga dem pa en sagbock. Undvik att saga virke
som ligger pa marken. Undvik att bearbeta virke som inte &r sdkrat mot rérelse under sagningen.
Den som ska saga med sagen for forsta gdngen bdér dtminstone dva pa att saga stockar som ligger
pa en sagbock.

Hall inte sdgen ovanfdr armarna under arbetet. Anvand inte sdgen stdende pa en stege. Inta en
sadan arbetsstallning att du inte behdver stracka ut armarna helt.

Hall kedjan ren. Kedjan ska vara slipad och smord. Det ger ett effektivare och sdkrare arbete. Kedjan
kan slipas pa en specialiserad serviceverkstad. Kontrollera kedjans skick fére varje anvandning. Om
kedjan har sprickor, avbrutna tander eller andra skador ska den bytas mot en ny innan arbetet
pabérjas.

Om du upptacker skadade eller trasiga delar pa sdgen ska du avbryta arbetet eller inte pabdrja det.
Skadade delar maste bytas innan arbetet pabérjas.

Anvand sdgen for avsett andamal. Sagen &r endast avsedd for sdgning i tré. Se upp fér metalldelar
eller stenar som kan finnas i virket.

Anvand endast originalreservdelar. Anvandning av andra an originalreservdelar kan 6ka risken for fel
och leda till personskador.

Sagen far endast repareras pa serviceverkstader som auktoriserats av tillverkaren och med
originalreservdelar. Detta minimerar risken fér olyckor och skador pa utrustningen.

Anvandning av produkten

Férberedelse av sagen fér anvandning

Obs! Koppla bort sagen fran strémkallan foére allt monterings- och justeringsarbete. Ta bort batteriet
fran enheten.

Montera svardet och sagkedjan fore férsta anvandningen. Skruva loss I3sratten och ta bort
sidopanelen. Montera svardet och kedjan enligt bilden (I1). Kontrollera att kedjan och svardet ar
monterade i ratt riktning. Kedjans rorelseriktning &r markerad pa huset och syns nar sidopanelen har
tagits bort. Skaren pa kedjelankarna ska peka i samma riktning som lanken som visas pa sagens hus.
Spann inte kedjan dnnu, men kontrollera att kedjan ligger i svardets spar och i drivhjulets kuggar.
Montera sidopanelen och dra at Iasratten (1), dock sé att svardet fortfarande kan roras. Justera
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kedjespanningen genom att vrida kedjespannskruven (lll). Om skruven vrids medurs okar
kedjespanningen och om den vrids moturs minskar kedjespanningen. Kontrollera kedjespanningen. Dra
kedjan bort fran svardet (IV). Vid kontrollen ska kedjan lyftas 3-4 mm frén svardet pa det stalle dar du
haller i den. Om kedjan &r for hart eller for 16st spand, lossa lasratten nagot och justera
kedjespanningen pa nytt. Kedjespanningen ska dven kontrolleras var tionde anvandningsminut.

Kontrollera sdgens tekniska skick innan den ansluts till stromkallan. Om skador upptéacks far sagen inte
anslutas till strémkallan forrén skadorna har atgérdats.

Smorjning av kedjan

Sagen har ingen oljebehallare for kedjesmorjning. Avbryt darfor arbetet var 15-20:e minut, ta bort
batteriet och sidopanelen fran verktyget, rengér kedjan och applicera olja pa lankarna, t.ex. med en
oljekanna. Anvand endast olja som ar avsedd fér smarjning av kedjan och sagens mekanismer. Det &r
forbjudet att anvanda forbrukad motorolja. Den uppfyller inte sitt syfte och kan skada sagens
mekanism.

Forberedelse av arbetsplatsen

Forbered arbetsplatsen noggrant innan du sagar for att minimera riskerna med motorsagens
anvandning. Se till att endast behdériga personer finns pa arbetsplatsen. Det &r forbjudet att paborja
arbetet vid nederbdrd och vid hég luftfuktighet, t.ex. dimma. Anvand skyddsklader och personlig
skyddsutrustning. Gér en provsagning under sakra férhallanden innan sagningen pabdrjas, t.ex. genom
att saga virke som ligger pa en sagbock. Undvik att sdga i ledningar, plantor och trabjalkar. Sta inte pa
virket som sagas.

Montering av batteriet (V)

Varning! Kontrollera innan batteriet monteras i verktyget att strombrytaren star i avstangt lage, dvs. att
den inte &r intryckt. Skjut in batteriet i batterifastets styrning tills det |aser i fastet. Ett korrekt monterat
batteri kan endast tas bort genom att batterisparren trycks in och halls i detta ldge och batteriet sedan
dras ut ur verktygets faste.

Start av sagen

* Ta bort skyddet fran svardet och kedjan.

* Fatta handtaget med héger hand och placera vanster hand pa husets gummerade del.

* Kontrollera att det dvre skyddet ar nedfallt.

* Kontrollera att svardet och kedjan inte ar i kontakt med nagot féremal eller nagon yta.

* Tryck in och hall kvar strémbrytarens sparrknapp pa handtaget i detta lage (VI) med tummen.

* Tryck in och hall strombrytaren i detta lage (VI). Sparrknappen kan slappas.

* Vanta innan du bérjar sdga tills motorn har natt full hastighet och kontrollera att kedjan I6per jamnt
langs svardet. Om du hér misstankta ljud eller kanner vibrationer ska du omedelbart stanga av
sdgen genom att sldppa strombrytaren.

Sdgen stidngs av genom att strombrytaren slapps. Koppla bort sdgen frén stromkallan och pabdrja
underhallet forst nar kedjan har stannat.

Arbete med sagen

Personer som ska arbeta med en motorsag for férsta gdngen bor fore arbetet séka rad om arbete och
sakerhet hos en kvalificerad motorsdgsanvandare. De forsta arbetena med sdgen bér besta av sagning
av forberedda stockar som ligger pa en sagbock. Folj de grundldggande principerna for arbetssdkerhet
under arbetet. Ta dven hansyn till risken fér bakatkast mot anvandaren. Sdgen kan kasta bakat mot
anvandaren nar sdgkedjan méter motstand. For att minska denna risk:

* Var uppmarksam pa var svardsspetsen befinner sig nar du sdgar. Det &r férbjudet att sdga med den
ovre fjardedelen av svardsspetsen (VII).

* Saga endast med den del av kedjan som léper langs svardets undersida.

* For endast en ség som &r igdng mot virket som ska sdgas. Starta inte sdgen nar den redan ligger an
mot virket.

« Lyft inte sdgen till axelhdjd eller hégre under arbetet (VIII).

* Std inte i sdgplanet. Det minskar risken for personskador vid bakatkast (IX).

* Hall alltid sdgen med bada handerna under arbetet.

* Se till att kedjan alltid ar vass och korrekt spand.
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Tips fér arbete med motorsagen

Inta en bekvam arbetsstéllining och se till att du har full rérelsefrihet nar du sdgar. Nar du sdgar grenar
ska du inte sdga dem intill stammen utan cirka 15 cm fran stammen. Gor tva snitt till ett djup av 1/3 av
grenens diameter med cirka 8 cm mellanrum - ett underifran och ett ovanifran. Sdga sedan grenen
alldeles intill stammen till ett djup av 1/3 av grenens diameter. Avsluta genom att sdga av grenen intill
stammen ovanifrdn. Saga inte grenar underifrédn (X). Om sagen fastnar under sdgningen ska du aldrig
ldmna den i detta ldge med motorn igang. Stdng av sdgens motor, koppla bort sdgen fran stromkallan
och anvand kilar for att f& loss den ur stammen. N&r du kapar ett trdd som redan har delats i bitar ska
du fdlja reglerna nedan. Ldgg virket p& en sagbock eller ett stdd s3d att den kapade biten kan falla fritt
till marken utan att sdgen klams fast. Om sdgen klams fast, gor enligt beskrivningen ovan. Lat inte
sdgen rora vid marken och I3t den inte bli smutsig av jord. Nar du arbetar i en sluttning ska du st3
ovanfér virket som sdgas. Var sarskilt férsiktig nar du sagar ett trad som star i spann och éverlat om
mojligt detta arbete at en kvalificerad skogsarbetare. Nar du sagar virke som star i spann och stdds i
bada &ndarna ska du sdga ovanifran till ett djup av 1/3 av diametern och sedan avsluta snittet
underifrdn. Om virket bara stéds i ena dnden ska du saga underifran till ett djup av 1/3 av diametern
och sedan avsluta snittet ovanifrdn (XI). Detta minskar risken for att sdgen klams fast under sdgningen.

Laddning av batteriet (XII)

Obs! Koppla bort laddstationens natdel fran elnatet fére laddningen genom att dra ut stickkontakten ur
uttaget. Ta dessutom bort smuts och damm fran batteriet och batteriets kontakter med en mjuk, torr
trasa.

Batteriet har en inbyggd laddningsindikator. Lysdioderna tands nar du trycker pa knappen. Ju fler
lysdioder som tands, desto mer laddat ar batteriet. Om lysdioderna inte tands nar knappen trycks in ar
batteriet urladdat.

* Ta bort batteriet fran verktyget.

* Skjut in batteriet i laddarens faste.

* Anslut laddaren till ett vagguttag.

* Den réda lysdioden tands och visar att laddning pagar.

* Nar laddningen &r klar slocknar den réda lysdioden och den gréna lysdioden tands som tecken pd att
batteriet ar fulladdat.

* Dra ut natdelens stickkontakt ur vagguttaget.

+ Ta ut batteriet ur laddstationen genom att trycka pa batteriets sparrknapp.

Obs! Om den gréna lysdioden tands nar laddaren ansluts till elnatet betyder det att batteriet ar
fulladdat. | sa fall startar laddaren inte laddningen.

Sakerhetsanvisningar for laddning av batteriet

Obs! Kontrollera innan laddningen pabdrjas att natdelens hélje, sladd och stickkontakt inte ar spruckna
eller skadade. Det ar forbjudet att anvanda en defekt eller skadad laddstation och natdel! Anvand
endast den medféljande laddstationen och natdelen for att ladda batterierna. Anvandning av en annan
natdel kan orsaka brand eller skada verktyget. Batteriet far endast laddas i ett stéangt, torrt utrymme
som ar skyddat mot obehdriga, sarskilt barn. Anvand inte laddstationen och natdelen utan standig
tillsyn av en vuxen! Om du maste ldmna rummet déar verktyget laddas ska laddaren kopplas bort fran
elnatet genom att natdelens stickkontakt dras ut ur uttaget. Om det kommer rok, misstankt lukt e.d.
fran laddaren ska laddarens stickkontakt omedelbart dras ut ur uttaget! Verktyget levereras med ett
oladdat batteri och maste darfor laddas fére anvandning enligt beskrivningen nedan med den
medféljande natdelen och laddstationen. Li-lon-batterier (litiumjonbatterier) har ingen sa kallad
minneseffekt och kan darfér laddas nar som helst. Det rekommenderas dock att batteriet laddas ur
under normal anvandning och sedan laddas till full kapacitet. Om detta inte &r mojligt varje gang pa
grund av arbetets art bor det géras atminstone med nagra arbetscyklers mellanrum. Ladda aldrig ur
batterier genom att kortsluta batteriets plattor, eftersom det orsakar obotliga skador! Kontrollera inte
heller batteriets laddningsstatus genom att kortsluta plattorna och se om det bildas gnistor.

Forvaring av batteriet

Se till att férvaringsforhallandena ar lampliga for att férlanga batteriets livslangd. Batteriet klarar cirka
500 laddnings-urladdningscykler. Férvara batteriet vid en temperatur mellan 0 °C och 30 °C och en
relativ luftfuktighet pa 50 %. Ladda batteriet till cirka 70 % av den totala kapaciteten fér langre
forvaring. Vid langtidsférvaring ska batteriet laddas regelbundet en gang om aret. Ladda inte ur
batteriet for mycket, eftersom det forkortar livslangden och kan orsaka obotliga skador. Under
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forvaringen laddas batteriet gradvis ur pa grund av lackstrommar. Sjalvurladdningen beror pa
forvaringstemperaturen - ju hogre temperatur, desto snabbare urladdning. Om batterierna férvaras
felaktigt kan elektrolyt lacka ut. Vid lackage ska lackaget behandlas med ett neutraliserande medel.
Om elektrolyt kommer i 6gonen ska dgonen skdljas noggrant med vatten och lakare uppsdkas
omedelbart. Verktyget far inte anvédndas med ett skadat batteri. Nar batteriet &r helt férbrukat ska det
lamnas till en specialiserad avfallsanlaggning.

Transport av batterierna

Litiumjonbatterier klassas enligt lagstiftningen som farligt gods. Anvandaren av verktyget far
transportera produkten tillsammans med batteriet och enbart batterier pa vag. | sa fall behdver inga
ytterligare villkor uppfyllas. Om transporten dverlats at tredje part (t.ex. ett kurirféretag) ska
foreskrifterna for transport av farligt gods féljas. Kontakta en kvalificerad person fore forsandelsen. Det
ar forbjudet att transportera skadade batterier. Ta bort de ldstagbara batterierna fran produkten under
transporten och skydda de frilagda kontakterna, t.ex. genom att tacka dem med isoleringstejp. Skydda
batterierna i férpackningen sa att de inte kan réra sig inuti forpackningen under transporten. Nationella
foreskrifter for transport av farligt gods ska ocksa foljas.

Underhall och férvaring av produkten

Obs! Koppla bort sagen fran stromkallan innan nagon av atgarderna nedan pabdrjas. Dra ut
stickkontakten till natdrivna sdgar ur uttaget. Ta bort batteriet fran batteridrivna sagar.

Kontrollera sagens skick efter varje anvandning och var sarskilt uppmarksam pa att
ventilationséppningarna ar fria. Kontrollera att alla sdgens delar sitter fast. Dra at eventuella l6sa
skruvférband. Kontrollera kedjans spanning och skick. Om skador upptacks ska kedjan bytas mot en ny.
Det ar forbjudet att anvanda sagen med skadad kedja! Om kedjan ar for 16st spand kan den hoppa av
svardet, vilket kan orsaka personskador for anvandaren. Kedjan maste ocksa slipas korrekt, vilket
kraver erfarenhet och ratt verktyg. Det rekommenderas att slipningen utfors pa en specialiserad
serviceverkstad. Rengér sagens hdélje med en mjuk, torr trasa. Rengor héljet fran rester av tra, olja, fett
och annan smuts. Tack kedjan med ett tunt lager olja eller rostskyddsmedel. Sagen ska férvaras i ett
torrt, stangt utrymme, bortkopplad fran elnatet. Férvara sdgen pa en skuggig och torr plats med
lamplig ventilation som férhindrar kondens. Platsen far inte vara tillganglig fér obehdriga, sarskilt barn.
Under férvaringen ska svardet och kedjan alltid vara skyddade med skyddet.

Forsakran om overensstammelse

Forsakran om overensstammelse 0224/YT-828316/EC/2024

Vi férsédkrar och garanterar pd eget ansvar att féljande produkter: Batteridriven motorsag; 18 V; 4,8
m/s; 101 mm; artikelnummer YT-828135, YT-828136

uppfyller kraven i féljande europeiska standarder / tekniska specifikationer:

* EN 62841-1:2015

* EN 62841-4-1:2020 (delvis)

* ENISO 12100:2010

* EN55014-1:2017 + A11:2020
* EN 55014-2:2015

och uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:

* 2006/42/EG Maskiner och sakerhetskomponenter
* 2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
* 2011/65/EU Begransning av anvandningen av vissa farliga amnen

Anmalt organ: SGS Fimko Ltd.; identifikationsnummer 0598, Takomotie 8, 00380 Helsingfors, Finland

Serienummer: galler alla serienummer for de produkter som namns i denna férsakran. De tva sista
siffrorna i det ar da CE-markningen anbringades: 22 Tillverkningsar: 2024

Person som ar behorig att ssammanstalla den tekniska dokumentationen: Tomasz Zych, TOYA S.A., ul.
Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen

Wroctaw, 2024.02.01 (ort och datum for utfardande)
Forsakran om overensstammelse 0224/YT-828316/EC/2024 (utomhusbuller)
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Vi férsdkrar och garanterar pd eget ansvar att féljande produkter: Batteridriven motorsag; 18 V; 4,8
m/s; 101 mm; artikelnummer YT-828135, YT-828136

uppfyller kraven i EU-direktiv 2000/14/EG.

Forfarande for bedémning av 6verensstammelse: tillverkarens kvalitetskontrollsystem, granskning av
tillverkarens tekniska dokumentation och periodisk kontroll av anmalt organ Anmalt organ: SGS Fimko
Ltd.; identifikationsnummer 0598, Takomotie 8, 00380 Helsingfors, Finland

Uppmatt ljudeffektniva fér en representativ utrustning: 89 dB(A) Garanterad ljudeffektniva: 92 dB(A)
Ovriga tillampade gemenskapsdirektiv:

* 2006/42/EG Maskiner och sakerhetskomponenter
* 2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
* 2011/65/EU Begransning av anvandningen av vissa farliga amnen

Wroctaw, 2024.02.01 (ort och datum for utfardande)
TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen, tel. +48 71 32 46 200, biuro@yato.pl
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